La barbiera
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O barbiera bella barbiera Mio marito I'é andato in Francia La tua barba I'é riccia e bionda
vorresti farmi con la speranza e mi fa
la barba a me. di tornar. innamorar.
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La tua barba te la fario
ma ho paura ma ho paura
del mio mari.

ma la tua barba
la voglio tagliar.

REMARQUES

«[...] In quegli anni (1915-'18) la guerra aveva imposto I'utilizzazione
della donna nei piu svariati mestieri, solitamente riservati al “sesso
forte™: barbiere, spazzine, tramviere ecc. [...]

Il mestiere della “barbiera” era perd6 molto piu antico; gli Alpini lo
riportano in auge ricavandolo da un antico canto piemontese che il
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Cote Gb 1

O che torna o che non ritorna

Nigra afferma essere di sicura origine francese. Venne cantato nel
corso della guerra civile (1639-1642).[...]

Il Nigra ci dice inoltre che la canzone, in alcune versioni era saldata
con il Ritorno del soldato . [voir Le jeune soldat, reporté dans ce
livre]».

(Viazz1 L., GIOVANNINI A., p. 20).
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